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This issuc contains statistics which will be incorporated in La préscnte édition contient les statistiques qui apparaitront dans
| the April 1ssue of the Canadian Statistical Review. le numéro davril de la Revue Statistique du Canada
| Where available, seasonally adjusted series appear to- Lorsqu‘clles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais-
gether with unadjusted scries in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les sérics non désaisonnalisées dans les principaux
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont
) scasonality. pas corrigées des variations saisonniéres.
s
i SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted
l TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres
% désaisonnalisés désaisonnalisés
. KRcal domestic product, by industry of origin,
monthly volume indexes — Produit intérieur
réel, par activité économigue d'origine, December January December January
mensuel, indices de volume (1971=100) 1976 1977 1976 1977
Décembre Janvier Décembre Janvier

\
l
|
Real domestic product — Produit intérieur
réel ....... 123.2r 117.1 124.9r 125.0
Agriculture ......... 27.1r 32.0 94.0r 84.6
Forestry — Foréts,....... 125.2 94.2 1173 112.6
Fishing and trapping — Chasse et péche..................... 50.7r 344 775 78.4
Mines (including millings), quarries and oil
wells — Total — Mines (y compris broyage),
carriéres et puits de pétrole.............cocevvivcviviccirevnnnnne 115.2r 108.8 113.0r 110.6
Metal mines — Mines de métaux............. 103.8 101.5 102.3 107.1
Mineral fuels — Combustibles minéraux 129.7r 116.2 123.2r 1104
Non-metal mines (except coal mines) — Mines
non métalliques sauf le charbon ...........c.ococccveneee. 125.4 128.9 125.7r 133.8
Manufacturing industries — Total — Industries
DAGUIAGEETICTES -... SR I Ll ... ccrarsseesssbiones 114.9r 114.1 119.5r 120.2
Food and beverages industries — Industries
des aliments et boissons ..................ocevvinereninens 101.5r 96.1 109.6r 110.3
Tobacco products industries — Industries du
T T v O e, 5t e s b 102.8 1157 113.2 1225
| Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la
ers o the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F).
11-003).
’ SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS
| .. figures not available .. nombres indisponibles
| . r revised figures T nombres rectifiés
| p preliminary figures p nombres provisoires
| - nil or zero —  néant ou zéro
" 2 advance estimate 2 estimation provisoire
| ¢ correction c correction
! Published by Authority of the Minister of industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I'industrie et du

Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous résarve d'indication de |2 source: Statistique Canada.



SECTION 3 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite

Rubber and plastic products industries —
Industries du caoutchouc et des produits en
matiére plastique .........ccoooeciecnnceccceniicnenerrencreens

Leather industries — Industries du cuir

Textile industries — Industries du textile.

Knitting mills — Bonneterie .........................

Clothing industries — Industries du vétement

Wood industries — Industries du bois ......c.ccoceverernee.

Furniture and fixture industries — Industries
du meuble et articles d’'ameublement ......................

Paper and allied industries — Industries du
papier et activité connexes

Printing, publishing and allied industries —
Imprimerie, édition et activités connexes...............

Primary metal industries — Premiére
transformation des MEtaAUX ........cccoccvirvvccernenreonscrinnens

Metal fabricating industries (ex. mach. &
transportation equipment industries) —
Fabrication de produits métalliques (sauf
machines et matériel de transport).......c..cccecuveeren

Machinery industries (except electrical
machinery) — Machines (sauf machines
EleCHRIGUIESIN. v v - -crisr et estnnne ity decivizenssssbonsyisnene

Transportation equipment industries —

Industries du mateériel de transport .....................

Electrical products industries — Fabrication
de produits électriques

Non-metallic mineral products industries —
Produits minéraux non métalliques .........o.ooeeines

Petroleum and coal products industries —

Produits du pétrole et du charbon ...................

Chemical and chemical products industries —
Industrie chimiquel st Bl ... ...l nnidoienden

Miscellaneous manufacturing industries —
Industries manufacturiéres diverses. ..........ccco....

Construction industry — Batiments et travaux
publics...... L Sl e e Bt b

Transportation, storage and communication —

Total — Transports, entreposage et

COMMUIICAEIONS .....eeeirirereneirieeerserenesesesneensossasanasanossssans

Transportation — Transports..

Storage — Entreposage..........

Cemmunications.........au s - 4 . WL % A o ouil 8

Electric power, gas and water utilities —
Energie électrique, gaz naturel et eau ...
Trade — Total — Commerce ..................
Wholesale trade — Commerce de gros :
Retail trade — Commerce de détail ...............ccc.c..
Finance, insurance and real estate —
Finances, assurances et affaires immobiliéres...........
Community, business and personal services —

Total — Services socio-culturels et

personnels' ...l e b 0 W NN 8 e

Education and related services — Enseignement
et services annexes ............

Health and welfare services —
meédicaux et SOCIAUX ........oceervereenreriseenisieesresesassessnsenes

Amusement and recreation services —
Divertissements et 1018irs.......c.cococceeinicinniinccnions

Services to business management — Services
fournis aux entreprisSes ... ...

Personal services — Services personnels .....................

Accommodation and food services — Héberge-
ment et restauration ...,

Unadjusted

Chiffres non
désaisonnalisés
December
1976
Décembre

146.0
83.8r
108.4r
993r
107.1r
120.2
113.9r
111.2r
120.6r

97.1r

118.1r

133.3r
1254r
119.2r
100.5r
135.9
131.3r
116.0r
103.6r
129.2r
118.6r
87.1
154 0r
163.6
157.2r
116 5r
183.9r

132.1r

125.5r
120.1r
1304r
136.6r

131.4r
106.4r

127.3r

January
1977
Janvier

143.7

94.2
107.4
101.0
109.4
125.1
109.1
1125
105.4

107.1

117.0

133.7
131.9
114.2

87.0
135.8
131.8
101.0

94.0
125.0
113.3

72.0
152.9
1731
1128
106.3
117.2

132.0

126.9
124.2
130.7
136.8

133.5
107.6

124.4

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
December January
1976 1977
Décembre Janvier

150.7 150.7

95.1r 98.1
109.4r 109.1
101.9r 102.2
110.0r 109.8
132.6r 1341
112.4r 112.8
113.3 117.8
117.2r 118.0
101.3r 107.3
120.2r 120.7
134.0r 133.7
136.9r 133.5
117.5r 116.2
118.0r 114 .4
130.7 134 6
136.1r 136.8
111.4r 111.0
114.9r 116.0
132.1r 132.9
122.9r 122.9

87.6r 85.1
154.2 156.8
146 .4r 147.2
135.6r 136.5
124.6 126.1
142 8r 143.3
132.2r 1325
126.3r 126.7
115.0r 115.5
130.9r 131.2
151.6r 151.3
135.0r 1857
107.0r 107.5
137.4r 137.9




|

SECTION 3 — Concluded — fin

IABLE — TABLEAL 2.2 — Concluded — fin

Public adiministration and defence —
Administration publique et défense.........................
Special industry groupings — Agreégats
spéciaux:
Index of industrial production — Indice de
la production industrielle...............
Real domestic product less agriculture —
Produit intérieur réel sans Pagriculture .................
Goods-producing industries — Industries de
Brehsy J6. . | Lo, o N
Goods-producing industries less agriculture —
Industries de biens sans agriculture............cconnee.
Services-producing industries — Industries
de lbiense . & ... W88 D0 Beas. . DUTRE. NS ...
Commercial industries — Industries
commendiales ....... . B0, B B
Commercial industries less agrieulture —
Industries commerciales sans |'agriculture.............
Non-commercial Industries — Industries non
commeReiales & . oorlil ... oo B o e s e B
Non-durable manufacturing industries —
Industries manufacturiéres non durables ...............
Durable manufacturing industries — Industries
manufacturiéres durables ...,

SECTION 4

FABLE — TABLEAU 3
Labour Force characteristics of the popula-
tion 15 years of age and over (thousands of
persons) — Population dgée de 15 ans et
plus et caraciéristiques de la population
active (milliers de personnes)

Population 15 years of age and over — Popula-

tion agée de 15 ans et plus...........coooiiiinn,
Lahour Force — Population active.
Employed — Personnes occupées ....
Unemployved — Chémeurs .............
Not in the Labour Force —
Participation rate — Taux d'activité ...........
Unemployment rate — Taux de chémage....................

TABLE — TABLEAU 4

Sclected series by sex and main age group
(thousands of persons) — Certaines séries
par grand groupe d’dge et par sexe (milliers
de personnes)

TABLE — TABLEAU 4.1
Employed — Personnes occupées

Total:
Both sexes — Les deux sexes
MeEN-HOMMES ......covceeiveirieeecrcie e crnteseaeenseeseroscassines
LWV 7 1 e O [ 1L | SR, e e e
15-24 years — 15 a 24 ans:
Both sexes — Les deux sexes............ccccocviieeeiiicennnine
Men — HOMIMES ......ccoocovverriecicniicenn e et asaeeinine
Women — Femmes .........c.ccov oo iveerenniene
25 years and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deux sexes.....
MEh = Hommes, st BE N L. iiiniamommainreis
Women — Femmes ......cccoooeeeiiiicerieercce s sersarnens

Unadjusted

Chiffres non
désaisonnalisés

December

1976

Décembre

121.5r

119.6¢
126.6r
109.0r
116.4r
133.0r
124.1r
128.3r
119.2r
113.6r

116.3r

January
1977
Janvier

17,077
10,144
9.255
889
6,933
594
88

January
1977
Janvier

9,256
5,820
3,436

2,241
1,210
1,030

7,015
4.609
2,405

Unadjusted

Chiffres non
désaisonnalisés

Unadjusted

Chiffres non
désaisonnalisés

January
1977
Janvier

121.3

119.0
120.1
106.7
113.5
124.3
116.3
120.0
120.5
110.5

117.7

February

1977
Février

17,110
10,222
9,290
932
6,888
59.7
9.1

February
1977
Février

9.290
5,810
3480

2,229
1,197
1,032

7061
4613
2,448

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
December January
1976 1977
Décembre Janvier
124.7r 124.3
121.2r 121.6
126.0r 1564
117.6r 117.2
119.8r 120.1
130.0r 130.4
126.3r 126 .4
127.7r 128.2
118.9r 118.9
117.0r 118.4
122.1r 1221

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
January February
1977 1977
Janvier Février
10.411 10.485
9.631 9,656
780 829
61.0 7.6
61.3 7.9

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
January February
1977 1977
Janvier Février
9.631 9,656
5.094 6,086
3,537 3,570
2,460 2,445
1,369 1,349
1,101 1,096
7.171 7,211
4,736 4,737
2436 2,474



SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 4.2 Chiffres non Chiffres .
désaisonnalisés désaisonnalises
Unemployed — Chomeurs January February January February
1977 1977 1977 1977
Janvier Fevrier Janvier Février
Total:
Both sexes — Les deux sexes 889 932 780 829
Men — Hommes ..... e 524 553 435 461
Women — Femimes .....ccoccomerernreceneinensnsacsieciesssaninns 365 379 345 368
15-24 years — 15 a 24 ans:
Both sexes — Les deux SeXeS..........ccvvicriceiinerennenns 403 429 379 411
Men — Hommes ................. 244 250 218 229
Women — Femmes ......ocococcoooviiiimnnnrcccniciciie e 159 179 161 182
25 years and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deux sexes 486 503 401 418
Men — Hommes .. g ol ! 280 303 217 232
Women —"Femmes:. fonmb. mh. .. R 5., o e .. 206 200 184 186
TABLE — TABLEAU 4.3 Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Participation rates — Taux d’activité January February January February
1977 1977 1977 1877
Janvier Février Janvier Février
Total:
Both sexes — Les deux SeXeS........ccocorvmcrieicccnrinencn 59.4 59.7 61.0 61.3
Mengllomiumes ..o decn R e e g ok 75.5 75.6 77.7 778
Women — Femmes .......... 438 444 44.7 45.3
15-24 years — 15 a 24 ans:
Both sexes — Les deux sexes...........cocemvecreerenns 58.9 59.1 63.2 63.5
Men; —aELGIIITIES k" - (02 itk outil anoneeosssumesssssvensathansersnszsont 64.2 63.7 69.6 69.5
Women — Femmes 53.5 54.4 56.8 574
25 vears and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deux Sexes.........ccinicvcennieencann. 59.6 60.0 60.2 60.5
Men — Hommes ........... o &) i - 79.7 80.0 80.7 80.9
Women — Femmes ............cooeicremriimnnececineccnenirinenenes 40.5 40.9 40.6 41.1
TABLE — TABLEAU 4.4 Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
deésaisonnalisés désaisonnalisés
Unemployment rates — Taux de chomage January February January February
1977 1977 1977 1977
Janvier Février Janvier Février
Total:
Both sexes — Les deux SEXeS..........cccviiimrinriiimrininennans 8.8 9.1 88 9.1
Men) —domimes W5 1. el 18 ST Ly ST 8.3 8.7 8.3 8.7
Women — Femmes ..., 9.6 9.8 8.9 9.3
15-24 vears — 15 a 24 ans:
Both sexes — Les deux s€xes...........cccoooe. 15.2 16.1 13.3 14.4
Men-— FOmMMIES ... «.ote.emeetbermeefisti e crensneroins Bt k., 16.8 17.3 13.8 14.5
Women — Femmes 13.3 14.8 12.8 14.2
25 years and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deux SeXes.........ccoccccemvrieannrenieseenas 6.5 6.7 538 5.5

Men — Hommes ................. - 5.7 6.2 44 45
Mlomeny—= IFeMmes’. .Sl las B w8l N 7.9 7.6 7.0 7.0




SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU § - -
Labour Force characteristics of the popu- Chiffres non Chiffres
lation 15 years of age and over by province désaisonnalisés désaisonnalisé

(thousands of persons) — Caractéristiques de

la population active dgée de IS ams et

plus par province (milliers de personnes)
TABLE — TABLEAU 5.1

Labour Force — Population active January February January February
1977 1977 1977 1977
Janvier Février Janvier Février
Canatin. mate A0 - ale. S .0l e 10,144 10,222 10411 10,485

Newfoundland — Terre-Neuve ..........c....ccvverenrierseionine 168 174 177 185
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-

44 46 48 49
310 316 322 326
248 248 265 261
- 2,672 2,689 2,753 2,769
(077270 Tt s, FRSSSSSET ™. SCON N S WS | 3,893 3,932 3,966 3,989
Manitoba ...... 441 442 451 436
SaskAtGheWRN ... .« ormile .. iooosedsoncaiamiasseoss IR INERRs oo 55478 390 395 411 410
Albertadl s .. ook oo L 861 863 881 892
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,116 1,117 1,140 1.138
TABLE — TABLEAU 5.2 Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Employed — Personnes occupdes January February January February
1977 1977 1977 1977
Janvier Février Janvier Février
QR den. .. e T e 9,255 9,290 9,631 9,656
Newfoundland — Terre-Neuve ... 140 144 153 157
P’rince Edward Island — lle-du-Prince-

Edouard..%.. ... .. .2 % 3 39 40 44 45
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse...............ccocoeeceienen, 276 274 290 290
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 212 210 230 227
Quchec M. . Oh......0 2398 2,386 2,504 2,501
Ontario.... 3,595 3,616 720 3.716
Manitoba ...... 410 409 428 409
SABKABCREWANIL. ... 00 ettt cacaneesesanereresaassanassdbetasase 371 374 395 396
Alberta ........ 5 811 823 843 856
British Columbia — Colombie Britannique................ 1,004 1,014 1,040 1,045
TABLE — TABLEAU 5.3 Unadjusted Seasonally adjusted

Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés

Unemployed — Chdmeurs January February January February

1977 1977 1977 1977

Janvier Février Janvier Février

(€. Tve TR N, e R S~ = 889 932 780 829

Newfoundland — Terre-Neuve .............ccccvriiniccneee. 29 30 24 28

Prince Edward Island — lle-du-Prince-

EBdouards:...........s...... 85 . =8, 5 6 4 4
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.......... 34 42 32 36
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick .. 2 37 37 35 34
ORI G oo Tl .. . s G ... .cc.. e 3 274 303 249 268
Ontario..... 298 316 246 273
Manitoba ........c...ococveireeane 31 33 23 27
SR hewan ... B s e S ernesens 19 21 16 16
Sl T R g Ll EER— SR SR S 50 40 38 36

British Columbia — Colombie Britannique.............. 112 103 100 93



SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted .
TABLE — TABLEAU 54 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Participation rates — Taux d’activité January February January February
1977 1977 1977 1977
Janvier Février Janvier Février
Canatal.. ... 1. 594 59.7 610 61.3
Newfoundland — Terre-Neuve 44.8 46.3 47.2 49.2
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-

Edouard.......... T . 51.1 53.6 55.8 56.3
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.................. 51.9 52.7 53.9 54 4
New-Brunswick — Nouveau-Brunswick.. 50.3 50.1 53.6 528
GNEhEc....... e SR 0T TONCRLE T T e W 56.7 57.0 58.5 58.7
OnSeiol-&._ " K. Sk Smn  Seael Soon T M 62.6 63.2 63.8 64.1
Manitoba .......... . 59.5 59.6 60.9 58.8
Saskatchewan ....... RUCIR 5 S B - . 576 58.1 60.7 60.4
Alberta........... 65.4 65.3 66.9 675
British Columbia — Colombie Britannique................. 59.8 59.8 61.2 60.9
TABLE — TABLEAU §.5 Unadjusted Seasonally adjusted

Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés

Unemployment rates — Taux de chimage January February January February

1977 1977 1977 1977

Janvier Février Janvier Février

(Crhre I THRR Bl = Ty e N T T 8.8 9.1 7.5 7.9

Newfoundland — Terre-Neuve ..........cc.c.ococeimnminncannc. 171 17.4 13.6 15.1

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-
Edouard ; 11.1 13.5 8.3 8.2
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.........c..o.corcciiicniicnnane, 11.1 13.2 9.9 11.0
14.7 15.1 13.2 13.0
10.3 113 2.0 27
7.7 8.0 6.2 6.8
7.0 7.5 Sl 6.2
Sashatehewan,.... ..o oal®e L s T 49 54 3.9 37
Alberta 5.8 4.6 4.3 4.0
British Columbia — Colombie Britannique................. 10.0 92 8.8 8.2
TABLE — TABLEAU 9 Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Employment indexes, by industrial division — December(p) January(p) December(p) January(p)
Indices de I'emploi, par branche d’activité 1976 1977 1976 1977
Décembre(p) Janvier(p) Décembre(p) Janvier(p)
(1961 = 100)
Industrial composite — Indice synthétique ................ 143.0 140.0 144.6 144 4
Forestry — Foréts...... 69.3 62.1 734 69.2
Mining, including milling — Mines y compris

le'broyage.......... . W o 119.3 118.9 120.6 120.6
Manufacturing — Fabrication:

Sfotall..... et x. o SCE SR 124.7 123.8 1271 126.8

Non-durable goods — Biens non durables 114.0 113.8 117.1 117.0

Durable goods — Biens durables ................... 138.1 136.2 139.9 138.8
Construction — Béitiment et travaux publics.............. 102.1 93.8 116.0 109.2
Transportation, communication and other

utilities — Transports, communications et

autres services publics 128.8 126.9 130.6 130.2
Trade — Total — Commerce ..........ccooureemrrrrerenrenreanrens 178.7 169.9 170.9 172.1

Wholesale — Gros . 157.7 . 159.9 "

Retail — Détail.........cc.oooriirer e 190.1 . 1778
Finance, insurance and real estate — Finances,

assurances et affaires immobiliéres........c....cco.oovveeeee. 189.3 190.3 189.9 191.9

SRy (T SRR -8~ W, - posl SRS, = 238.2 236.3 247.2 246.7




SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted
'ABLE — TABLEAU 10 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Employment indexes by industrial composite December(p) January(p) December(p) January(p)
by province — lIndices de 'emploi, par 1976 195@ 1976 1977
province (1961 =100) Décembre(p) Janvier(p) Décembre(p) Janvier(p)
Canada .. = 143.0 140.0 144.6 144 4
Newfoundland - l‘erre Neuve ........................................ 129.6 122.6 135.8 1335
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-

EdBuard.. . s.c...com-. ... WO Wt T RSN - SR 136.8 132.3 146.2 150.2
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse............ 125.0 1204 127.3 126.1
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... 128.8 1231 1339 131.7
Québec . 127.2 1248 129.2 128.6
Ontario..... 146.8 144.0 1475 147.4
Manitoba ........ 125.6 12352 127.0 126.6
SHASKALCHEWAN .0 cosiniaeciaiairastabeesestorsssenssossssssssssssasassssase 143.6 139.1 146.4 145.2
AULERE ... o i L T 1874 184.1 1904 190.2
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 168.0 165.3 1715 1714

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES
TABLE - TABLEAU 11

Employment indexes, by manufacturing September October November December
industry — Indices de I'emploi, par 1976 1976 1976 1976
industrie manufacturiére (1961 =100) Septembre Octobre Novembre Décembre
Non-durables — Biens non durables:
Food and beverages — Aliments et boissons... L 119.5 112.6 1084 102.7
Rubber products — Caoutchouc ................. 1 128.0 1296 130.0 128.6
Leather products — Cuir............ A 86.0 84.9 83.1 7.
Textile products — Textiles...........c...cconneeees 4 109.3 108.5 1094 1074
Clothifig — Vetermentsl . . .....cc....occocrereeeisssomsotfiaisste 111.9 110.0 106.5 103.1
Paper and allied industries — Papier et
ACIVIteSIANNEXEE . il Mi.... .. oo eniiBensensiesas el 1334 1323 129.7 128.5
Petroleum and coal products — Produits du
pétrole et du charbon............ . 1188 118.7 115.8 114.7
Chemicals and chemical products — Industries
chimiques .............. 127.0 127.8 127.9 126.9
Durables — Blens durables
Wood products — Bois ... 134.1 133.0 131.6 129.2
Furniture and fixtures — Meubles et articles
d’ameublement ............ 1424 141.9 140.0 133.7
Primary metal mdustnes - Premlére trans»
formation des MEtABK .\ cicitl.s,eeserlonreiasoossnseseesbontosaness 123.8 123.3 130.5 129.9
Metal fabricating industries — Produits
MCHMARGUES . ... o i cov b o bt B Shesivs orvsetobens 140.2 140.7 140.0 136.9
Machinery (except electrical) — Machines
(sans les machines électriques)... 164.0 166.4 167.8 167.3
Transportation equipment — Matériel de
T RS 150.1 156.6 155.2 153.5
Electrical products — Produits électriques ................ 136.8 136.5 135.6 1324
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non metalliques ............covvconreccennrereinnn, 124.6 125.3 122.8 119.1
TABLE — TABLEAU 12
Average weekly wages and salaries. by
indusirial division — Rémunération October November December(p) January(p)
hebdomadaire moyenne, par branche 1976 1976 1976 1977
d'activité Octobre Novembre Décembre(p) Janvier(p)
Industrial composite — Indice synthétique ................. 235.03 236.57 234.61 238.25
Forestry — Foréts... 301.31 31340 249.31 308.92
Mining, including mlllmg - Mmes y compns
le broyage..........cocouevieeecninenne. 327.29 334.16 334.36 340.31

Manufacturing — Fabrication:
v T WL L Y I OS5 '~ 248.16 251.93 252.29 255.96



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES

SECTION 4 - Continued — suite .
TABLE - TABLEAU 12 - Concluded — fin

October November December(p) January(p)
1976 1976 1976 1977
Octobre Novembre Décembre(p) Janvier(p)
Non-durable goods — Biens non durables.................. 23227 234.62 236.81 339.89
Durable goods — Biens durables .................. 264.93 269.86 268.13 272.63
Construction — Bitiment et travaux publics.............. 346.70 350.86 310.80 336.95
Transportation, communication and other
utilities — Transports, communications et
autres services publics.......eoveei i 271.26 273.31 271.61 27354
Trade — Commerce:
Wholesale — Gros .........ccuveervrericinrvenneesnrerieersencrannes 231.25 233.05 23548
Retail — Détail.........ccooovverieceneecrcaerecees 156.39 155.53 163.36
Finance, insurance and real estate — Finances,
assurances et affaires immobiliéres.............cocvveireenee 216.64 215.89 218.73 219.01
ST S e OO ey ey SRS ISRNIENNER SO -~ N 163.84 163.52 165.80 166.86
TABLE — TABLEAU 13
Average weekly wages and salaries, by
manufacturing industry (dollars) — Rémuné- September October November December(p)
ration hebdomadaire moyenne, par 1976 1976 1976 1976
industrie manufacturiére (en dollars) Septembre Octobre Novembre Décembre(p)
Non-durables — Biens non durables:
Food and beverages — Aliments et boissons.............. 222.32 225.17 229.86 236.18
Rubber products — Caoutchouc .......ccooceiiccvrunecens 249.01 245.99 245.54 242.71
Leather products — Cuil........ccccovviecinevevnereveceneresnanns 160.29 160.45 163.71 160.55
Textile products — Textiles ......cccoeveerrciececeracaccivirrnnan 203.25 203.93 204.24 206.68
Clothing — Vétements............c.ccevvirrereuieseesiancrenssnnanes 152.04 153.18 152.18 149.18
Paper and allied industries — Papier et
activités annexes 298.79 297.08 299.94 304.66
Petroleum and coal products — Produits du
pétrole et du charbon............ccccoooeiiiiiiiices 35749 358.39 359.42 362.14
Chemicals and chemical products — Industries
chimiques]. 8. & salee = .. . 4. 266.92 271.18 274.03 273.32
Durables — Biens durables:
Wood products — Bois ......coecemnrernerincrmnrionsonincrresnesnnns 24835 249.11 25547 263.59
Furniture and fixtures — Meubles et articles
d’ameublement ..............c....cce... . 199.78 199.14 203.16 201.31
Primary metal industries — Premiére trans-
formation des métaux ..........cc.coceee. 298.28 296.19 307.82 306.98
Metal fabricating industries — Produits
metalliquesss =" mE 258.67 261,62 263.29 258.89
Machinery (except electrical) — Machines
(sans les machines électriques) .....ccoveeereivecernneeas 262.82 266.09 265.76 262.99
Transportation equipment — Matériel de
transport ..... :? 279.14 284.00 291.00 290.65
Electrical products — Produits électriques ................ 242.82 243.06 245.23 243.09
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non meétalliques .........c..coeennieciniiiienorinnen, 269.00 275.22 27417 272.32
TABLE — TABLEAU 14
Average weekly wages and salaries, by October November December(p) January(p)
province (dollars) — Rémunération hebdo- 1976 1976 1976 1977
madaire moyenne, par province (en dollars) Octobre Novembre Décembre(p) Janvier(p)
(Bnath, . S N TR e T e 235.03 236.57 234.61 238.25
Newfoundland — Terre-Neuve 227.63 229.38 228.27 234.19
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-
176.02 183.51 175.72 185.01
198.34 200.15 200.15 204.86
208.24 211.38 21191 218.64
228.74 231.94 230.46 232.26
235.82 236.14 234.58 238.18
215.82 215.25 21545 217.59
222.73 222.76 225.72 22447
244.89 247.22 241.86 248.07

266.81 269.26 263.84 270.26




TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES

SECTION 4 — Continued — suite
TABLE — TABLEAU 15§
Average hourly earnings (dollars per hour) —
Rémunération horaire moyenne (dollars
I’heure)
Mining, including milling — Mines y compris
le broyage..................
Manufacturing — Industries manufacturiéres:
Total:

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
T e o . e M e L %
Non-durable goods — Biens non-durables:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
o, CHE. S Gt e S i v

Durable goods — Biens durables:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-

lisés ..

Food and beverages — Aliments et boissons..............
Rubber products — Caoutchouc ..................
Leather products — Cuir
Textile products — Textiles...........ccoveveercmcereennerenenn
Clothing — Vétements
Wood products — Bois.............
Furniture and fixtures — Meubles et articles

diameublememits . B0 I e vriaeneesei e

Paper and allied industries — Papier et
industries aNNexXes..........................
Printing, publishing and allied industries —
Impression, édition et industries annexes...............
Primary metal industries — Premiére trans-
formation des Metaux ..........cooreenrecnrrenraeraenas
Metal fabricating industries — Produits
metallTgues:. el M e et i oeeesennsdieiatsies
Machinery (except electrical) — Machine
{sans les machines électriques).
Transportation equipment — Matériel de
tranBport).m o TN T

Electrical products — Produits électriques.................
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non métalliques............c.oooevveicmrnreciinnne

Petroleum and coal products — Produits du
pétrole et du charbon..............
Chemicals and chemical products — Industries

(11 L(FC ] e, Oy e RSP - SBeib-ee)
Construction — Total — Batiment et travaux
PABNCER... ...l . . g ... ...oon Sedkas s ssssfssndh
Building — Batiment ..... A
Engineering — Génie civil............ooceiiconciirenriicannennae,
Other industries — Autres industries:
Urban transit — Transport urbain............cccoeceviiinnns

Highway and bridge maintenance — Entretien
des routes et des Ponts.............ccoeeeeerriennrieneirrecnnn
Laundries, cleaners and pressers —

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage.............
Hotels, restaurants and taverns — Hatels,
restaurants et tAVerNes ..................oevvvieeemnneerennncscsenns

TABLE —TABLEAU 16
Average weekly hours — Heures moyesnes
hebdomadaires

Mining, including milling — Mines, y compris
[E¥Brovage x:... gt MBS e Rt b
Manufacturing — Industries manufacturiéres:
Total:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............

October
1976
Octobre

7.63

592
5.89
5.52
5.54
6.30
6.24
5.59
5.77
4.05
4.58
3.95
6.30
4.68
7.12
6.57
6.92
6.28
6.46

6.71
537

6.52

November
1976
Novembre

7.72

5.98
5.99
5.55
5.57
6.37
6.36
5.65
5.84
4.07
4.58
3.96
6.37
4.73
7.16
6.47
7.04
631
6.49

6.80
5.39

6.56
7.80
6.08
9117
9:19
9.15
7.18
5.66
357
3.66
November

1976
Novembre

41.2

39.1

December(p)
1976
Décembre(p)

7.82

6.05
6.04
5.66
5.63
6.41
6.45
5.80
578
416
4.77
4.01
6.40
4.77
7.21
6.50
7.13
6.28
6.47

6.83
543

6.63
7.86
6.15
8.94
8.98
8.85
7.24
5.78
3.68
3.78
December(p)

1976
Décembre(p)

40.7

384

January(p)
1977
Janvier(p)

7.80

6.11
6.10
5.68
5.67
6.50

6.50

9.28
9.23
9.38

January(p)
1977
Janvier(p)

415

38.6
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES

SECTION 4 — Concluded —~ fin
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin

Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
IiBERL........ ot S ) e A e
Non-durable goods — Biens non-durables:
'nadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-

(e - Torti S |8 T oo e Nk S N
Durable goods — Biens durables:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lises® e c....... oo Meple WSS W
Foods and beverages — Aliments et boissons............

Rubber products — Caoutchouc
Leather products — Cuir....
Textile products — Textiles ........
Clothing — Vétements.....c.ouvevveevceninennroneceneniiesssanenns
Wood products — Bois ..o,
Furniture and fixtures — Meubles et articles
diameublement .. 8. 8. a0l B e IR
Paper and allied industries — Papier et indus-
trieShannexesy ... SR oo ok Sl
Printing, publishing and allied industries —
Impression, édition et industries annexes...............
Primary metal industries — Premiére transfor-
mation des MEetauX ......c.occooreiiiaiiiaci e reanns
Metal fabricating industries — Produits
metlligiess® . e 8 b o 8n . w... ol K
Machinery {except electrical) — Machines
(sans les machines électriques) ...
Transportation equipment — Matériel de
ESBOREE. & o S0 L R T,
Electrical products — Produits électriques................
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non meétalliques ..o,
Petroleum and coal products — Produits du
pétrolel etljduechagbony =......0........ K .. oBeL 0.
Chemicals and chemical products — Industries
CRIMIGUES ... 5% WL ST
Construction — Total — Bitiment et travaux
publicsf iz . olwoa W W W S 206 N
Building — Batiment ... ]
Engineering — Génie civil..............n.

Other industries — Autres industries:

Urban transit — Transport urbain................_... ..
Highway and bridge maintenance — Entretien

des routes et des PONnts ..o.ccecvceceeiicecsvsiviesieneesnieeenas
Laundries, cleaners and pressers —

Blanchisseries. nettoyage a sec et pressage.............
Hotels, restaurants and taverns — Hotels,

restaurants et tavernes ...

SECTION 6

TABLE — TABLEAU 1

Total inventories, shipments and orders in
manufacturing — Total des stocks. des
livraisons et des commandes des industries

manufacturiéres
($'000,000)
Shipments — LivraiSons ............cociiiiiminenen s
New orders received during month — Nouvelles
commandes regues au cours du mois ...occoveeorerinnnns

Unfilled orders at end of month — Commandes
en carnet a la fin du mois ..o

October November
1976 1976
Octobre Novembre
38.4 38.7
38.1 38.2
37.8 37.8
39.7 40.1
39.0 39.6
17/ 376
40.1 39.6
36.8 376
395 394
35.6 35.1
38.0 38.6
39.7 40.1
339 39.9
35.8 362
39.7 41.3
40.2 40.2
40.1 39.9
40.2 404
38.9 39.3
41.0) 40.5
40.6 41.2
40.2 40.1
39.6 39.3
378 37.7
42.7 42.3
40.7 40.6
388 40.3
34.0 33.8
26.8 26.5
Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
December dJanuary(p)
1976 1977
Décembre Janvier(p)
83115 8.146.5
8,233.4 8.,366.6
9,206.7 9.426.8

Decernber(p)

1976

Décembre(p)

40.0
376
389
39.2
40.9
37.7
38.9
359
38.4
33.7
37.9
39.2
40.3
35.2
40.5
39.3
39.1

395
38.2

38.9
413
39.2
34.3
34.1
34.7
41.1
40.3
33.6

25.8

January(p)
1977
Janvier(p)
38.5
379
38.1
39.2

39.1

36.8
36.4
37.8

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
December Januaryv(p)
1976 1977
Décembre Janvier(p)
8.639.5 8,888.4
8461.0 9.061.5
91754 9.348.5
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SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 1t — Concluded — fin Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
December January(p) December January(p)
1976 1977 1876 1977
Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p)

Inventory at end of month — Stocks a la fin

du mois:
Owned — Possédés............. el e 1ETA9.2 16,890.8 16.765.8 16,769.6
Held but not owned - Détenu« mais non

POSEGERE ............. .. BRI . BT i e et daaa B 840.6 849.9 854.9 859.6

All inventory held — Ensemble de stocks
détenus:

Total .. e el S W1 T158918 17.740.7 17.620.7 17:624.2
Raw mutcrmh - Mdtlél‘e\ premleren 7.367:2 7.318.1 7,230.9 7,24 15
Goods in process — Produits en cours . 4.583.3 4,675.8 4.618.6 4.666.5
Finished products — Produits finis ... 5,639.2 5,746.8 6.2 5.721.2

Ratio of inventories owned to shlpments -

Rapport des stocks possédés aux livraisons............ 20.1 20.7 1.94 1.88

TABLE — TABLEAU 2 Unadjusted Seasonally adjusted

Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Manufacturing shipments. by industry — December January(p) December January(p)
Livraisons manufacturieres par industrie 1976 1987 1976 1977
Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p)
($°000,000)

Shipnosttas = Tolal = Liviaisons. .......oecnene. 83115 8,146.5 8.639.5 8.888.4
Nonsdurable — Biens non durables... 4.570.6 4.399.9 4.706.1 4,784.1
Durable — Biens durables ... 3,740.8 3.746.6 3.9334 4.104.3

Foods and beverages — Aliments et boissons . 1.480.9 1.3756.3 1,487.0 1,570.1
Tobucco products — Tabac .coooniviicnian. 82.6 55.1 82.6 55.1
Rithber: =sCaoutebou@fom =% ... i SR Dl 181.7 180.7 1922 198.0
Leather — Goilr-"... S 0. 5o B B B reneos 48.1 48.8 57.8 55.7
Textile — Textiles............. E . 2194 215.8 228.5 229.5
Knitting mills — Bonneterie ..., 45.7 50.8 52.9 56.3
Clothing — Habillement ..................c.miicinnn.. 1784 208.5 223.2 228.1
Wiaod =FRoIs. al S8 e 402.6 391.6 4720 438.8

Furniture and fixtures — Meubles et articles
d’ameublement..... 118.2 1110 120.3 1263

Paper and allied industries — Papier et
ACLIVILeS annexes ... 683.4 673.1 7204 227

Printing, publishing dnd ulhcd mdualne-x -

Imprimeric, édition et industries annexes............... 272.0 256.5 279.2 282.2

Primary metal — Premiére transformation des
ey TR QRO e ) B g, . SSOSTARR. - ) 547.3 598.5 573.8 622.3

Metal fabricating (ex. machy. and transp.
equip.) — Produits métal (sauf les machines
etilesmatériel de~tuiDSPORLIRELL...... ... ... ... s ssvsescilins, 549.6 544.9 566.0 617.6

Machinery — Machines............... 336.1 314.0 339.8 348.1

Transportation equipment — Matériel de
transport ... 1.1624 1.203.3 1,200.7 1.253.8

Flectrical produ( t- - Pro(lmts ele( lnquex ................. 420.3 3904 420.3 436.8

Non-metaltlic mineral produ(t:- — Produits
mineraux non métalliques ... 204.7 193.0 240.5 260.6

Petroleum and coal products — Produlls du
oL (O T R TR P (D701 i o s SO SOOI Su SOUNOROROOt 754.3 7278 716.8 713.7

Chemical and chemical products — Industrie
oINPT R 462.8 4495 493.5 4925

Miscellaneous Mfgrg. — Industries manulac-
BRFitres diverses. . L I oot 161.1 157.8 1720 180.2
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SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjustud ‘
TABLE - TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Manufacturing inventories, by industry — December January(p) December January(p)
Stocks manufacturiers, par industrie 1976 1977 1976 1977
Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p)
($°000.000)

Inventories owned — Total — Stocks possédés.......... 16,749.2 16,890.8 16,765.8 16,769.6
Non-durables — Biens non durables .......... 8.502.7 8.539.5 8.505.5 8.461.8
Durables — Biens durables.................. 8.246.5 8,351.3 8.260.3 8,307.8
Foods and beverages — Aliments et boissons............ 2,1484 2,145.1 2,081.4 2,103.7
Tobacco products — Tabac ... 337.1 339.9 368.9 329.4
Rubber — Caoutchouc...... 3824 393.2 389.0 390.8
Leather — Cuir............ 167.6 1714 169.4 170.7
A e S T 583.6 562.0 588.9 560.5
Knitting mills — Bonneterie 111.7 1184 114.5 I
Clothing — Habillement.... 506.0 521.9 525.7 526.6
Wt Bois. | wecilh. .\ Sa . oo & L 735.6 768.1 762.6 738.5
Furniture and fixtures — Meubles et articles

diameublemients. .. Mh.........00 e T 274.2 280.5 273.3 282.6
Paper and allied industries — Papier et acti-

SRGERRa nlitKesk: . ... A e 1,253.9 1.244.0 1,229.5 1.214.8
Printing, publishing and allied industries —

Imprimerie, édition et activités annexes................. 2315 233.1 238.0 243.0
Primary metal — Premiére transformation des

INELALIX S e e e bl L 1,795.2 1,769.2 1,758.7 1,763.5
Metal fabricating (ex. machy. and transp.

equip.) — Produits en métal (sauf les machines

et le matériel de transport) ..........oooccnvececnirnrecenenn 1.349.9 1,368.9 1.357.2 1,352.8
Machinery — Machines ... 1,051.0 1,054 4 1.036.6 1,036.2
Transportation equipment — Matériel de

t2ADSPOLY.......0.. Lo . S et 1,492.2 1,552.4 1,.474.5 1,544.7
Electrical products — Produits électriques 1,1294 1,135.1 1,154.5 1,153.1
Non-metallic mineral products — Produits

minéraux non meétalliques ................. 418.9 432.6 442.9 436.4
Petroleum and coal products — Produits du

pétrole et du charbon..................cooivvieeiiiccre e 1,160.1 1,166.5 1,171.5 1,172.2
Chemical and chemical products — Industrie

G IGUERSE I, el o Tmer L om T 1,124.7 1,144 4 1,131.4 1.123.4
Miscellaneous migrg. — Industries manufac-

CUTICYES AIVEESES i ...e. oo e 8. e i e M eevaneastene oo bt T 495.7 499.6 4973 505.6

TABLE - TABLEAU 4 Unadjusted Seasonally adjusted

Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisés
nomic use classification — Valeur estimative
des livraisons et des commandes en carnet December January(p) December January(p)
des industries manufacturiéres par groupe 1976 19732 1976 1977
d’utilisation économique Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p)
{$'000,000)
Shipments — Livraisons:
Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables........c....cccecevcvennincnnns 2,506.9 2.404.7 2,566.1 2,656.5
Riizable — BurableSl ... Sl UL il 323.9 3125 347.7 368.1
Machinery and equipment — Machines et
matérielM.. ... AR R T B N . e iEeenh iyt 788.8 701.5 745.7 780.2
Construction materials and components —
Matériaux et éléments de construction................... 747.0 706.2 805.4 846.7
Other intermediate goods and supplies — Autres
produits et fournitures intermeédiaires..................... 2,245.2 2,297.5 2,369.4 2,463.3
Export-based industries — Produits orientes
VEES) I €XpORALION .......... cocsnceeeoelincp 0 T i 1.699.6 1,724.2 1,790.6 1.862.6
Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire: ‘

produits de I'automobile.................... 1,780.7 1,818.0 1,796.3 1,823.7
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SECTION 6 —~ Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted
. TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
December January(p) December January(p)
1976 1977 1976 1977
Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p)
Linfilled orders. at end of month — Commandes

en carnet a la fin du mois:
Consumer goods — Biens de consommation:

Non-durable — Non durables...................o 3333 335.7 3434 343 4

Durable — Durables ...l 198.8 207.1 2041 201.5
Machinery and equipment — Machines et mateériel . 4,939.3 4974.0 4,899.1 49258
Construction materials and components —

Matériaux et éléements de construction ................... 1.706 4 1,743.3 1,732.8 1,739.0
Other intermediate goods and supplies — Autres

produits et fournitures intermédiaires.............oo..... 1,669.7 1,746.1 1,659.8 1,737.2
Export-based industries — Produits orientés

vers I'exportation ............. 359.2 429.6 345.6 405.2

Supplementary clasmﬁcatlon .nutomotlve
products — Classification complémentaire:

produits de Pautomobile.............coniniine 250.4 265.3 231.6 253.4
TABLE — TABLEAU § Unadjusted Seasonally adjusted
Estimated value of inveniories owned and raw Chiffres non Chiffres
malerials in manufacturing industries, by désaisonnalisés désaisonnal isés

cconomic use classification — Valeur esti-
mative des stocks possédés et des maliéres

: premi¢res dans les industries manufac- December January(p) December January(p)
turi¢ves par groupe d'utilisation écono- 1976 1977 1976 1977
mique Décembre Janvier(p) Décembre Janvier(p)

($°000.000)

Inventories owned — Stocks détenus:
Consumer goods — Biens de consommation;

Non-durable — Non durables............ccccoocevnveeriennnnes 3.830.8 3,847.9 3.907.0 3.881.4

Durable — Durables ..., 968.9 976.8 9939 983.6
Machinery and equipment — Machines et

T A | e S . e O 2,104.1 2,101.6 2,129.5 2,068.4
Construction materials and component —

Matériaux et éléments de construction................... 1.711.1 1.7224 1,754.8 1,708.3
Other intermediate goods and supplies — Autres

produtits et fournitures intermediatres................... 5.005.8 5,016.1 4,908.2 4 .886.1
Export-based industries — Produits orientés

vers |'exportation .............. 3.128.5 3,226.0 3,106.8 3,169.2

Supplementary tlusslflcatlon automotlve
products — Classification complémentaire:
produits de 'automobile............. 2.309.7 23717.1 2,280.5 2,361.1
Inventories held: raw materials — Stocks
détenus: matiéres premiéres:
Consumer goods — Bien de consommation:

Non-durable — Non durables.......cccooecrierriianinann. 1.711.5 1.751.5 1,743.7 1,770.1

Durable — Durables ... = 376.1 3784 375.7 383.2
Machinery and equipment — Machines et

mategial.......... b SRR R ST e . o 905.5 901.6 8498.9 899.2
Construction materials and component —

Matériaux et éléments de construction................ 780.7 772.7 789.6 767.5
Other intermediate goods and supplies —

Autres produits et fournitures intermediaires ....... 2,275.5 2,207.1 2.180.9 2,154.6
Export-based industries — Produits orientés

vuers |'expontationg teb b o im 1L ol 1,317.9 1.306.8 1.258.9 1,261.6

Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:
produits de Pautomobale..................o. 871.0 917.7 844.7 907.2
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SECTION 6 — Continued — suite Unadjusted
TABLE — TABLEALU 6 <

Seasonally adjusted

Chiffres

Estimated value of goods in process and Chiffres non
finished products, in manufacturing in- désaisonnalisés désaisonnalisés
dustries, hy cconomic use classification —
Valeur estimative des produits ¢n cours et
des produits finis dans les industries manu- December January December January
facturicres, par groupe d’ulilisation 1976 1977 1976 1977
écononique Décembre Janvicr Deécembre Janvier
($'000,000)
Inventories held — Stocks détenus:
Goods in process — Produits en cours
Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables ..........c..c.ccocoooco 4374 454.4 446.5 452.9
Durable — Durables ..o 187.2 190.5 187.8 190.8
Machinery and equipment — Machines et
maiBel. .. 7 8 RS DN e sl 1.468.3 1,4674 1,496.9 1.487.6
Construction materials and component —
Matériaux et éléments de construction............... 607.8 619.1 649.5 634.9
Other intermediate goods and supplies —
Autres produits et fournitures intermédiaires ... 959.4 993.0 967.0 967.9
Export-based industries — Produits orientés
vers liexportatloniealems-. . 2" o o n o el 923.2 951.5 900.1 925.3
Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire
produits de I'automobile:
Finished products — Produits finis.......... 590.2 611.4 555.4 601.1
Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables................................... 1,681.9 1.641.9 1.716.8 1.658.4
Durables—SDurdbles ™ ... 5 405.6 407.9 430.4 409.6
Machinery and equipment — Machines et
(PTG | o ol S L S S 408.8 418.5 4111 4206
Construction materials and components —
Matériaux et éléments de construction................... 484.6 494.7 497.5 488.7
Other intermediate goods and supplies —
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 1.770.9 1.816.0 1,760.3 1,763.6
Export-hased industries — Produits orientés
vers I'exportation ............ooovveiieiiiieieeeeeaee 8874 967.8 947.8 982.3
Supplementary ¢lassification: automotive
products — Classification complémentaire:
produits de Pautomobile........c..o.ocvrivnicrcinerienn, 848.4 848.0 880.4 852.8
TABLE - TABLEAU 7 Ex-warehouses — En provenance des entre-
pots (millions):
Cigahettesis L0 Loma =it AU 8.1
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons Cigars —Cigares................ L s 28
February — Février, 1977 Stocks, unmanufactured (million pounds) —
Stocks de tabac non fabriqué (millions de
Tobacco — Tabac: “Vl'(?b') ..........................................................................
Production of tobacco products — Production Beverages — Boissons:
de produits du tabac: Production:
Cigarettes (MillionS) .....cocooovvevviieneencieceeeee e 5,480 Beer (thousand gallons) — Biére (en milliers
Cigars — Cigares (R ...... o el SL1 | 2 401 de zallonsihl S s ol L e T = -
Manufactured tobacco (thousand pounds) — Distilleries alcohol (ethyl) (million proof
Tabae manufacturé (milliers de livres): gallons) — Alcool (éthylique) des dis-
Effie cut = HIBhe fin" .. 7" -~ 0uswe  Jeas ' 008 1,211 tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 7.50*
Other — Autres ......... 148 Bottled spirits (millions proof gallons) —
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs: Spiritueux embouteillés (millions de gallons
Domestic — Au Canada: cefpreuven La™y | BT RSN T | vy 2.70*
Cigarettes (MillioNS) .ooi..iieiererrreirireieriersrsssaserness 4,787 Stocks. distilleries and bond warehouses
Cigars — Cigares (millions) 294 {million proof gallons) — Stocks, dis-
Manufactured tobacco (thousand pounds) tilleries et entrepéts de douane (en milliers
Tabac manufacturé (en milliers de livres): de gallons de preuve).. ... . O : 11399+
Fine eut — Haché fin ..., 1,117
Other — AMEGe: iy, -l L. e TR 137 *January — 1976 — Janvier




SECTHON 6 — Concluded — fin

VABLE - TABLEALU 14
Primary iron and steel (thousand tons) — Fer
et acier, primaire (en milliers de tonnes)

= e

January — Janvicr, 1977

Primary production — Production primaire:
Pig iron — Fonte en gueuses ...............ocieverncerenenne
Ferro-alloys — Ferro-allinges ..............cococniccinne
Steel — Total — Acier .
Ingots — Lingols .........
Castings — Moulages...........ccccoon.
Shipments of steel to consuming industries —
Livraisons de profilés d'acier aux industries
consommatrices:
Automotive and aircraft — Industries d'auto
et d'avions de F'aéronautique....
Agricultural — Agricoles ..............
Building construction — Batiments
Containers — Contenants..........ccoeeveinne ~
Machinery and tools — Machines et outils ...
Wire, wire products and fasteners — Fil
métallique, produits en fil métallique et
At cheS e« LellCIE. | 200, & i L e,
Natural resources and extractive industries —
Industries des ressources naturelles et de
LeXGmiho S, . s W L
Other metal stamping and pressing — Autres
articles estampes et matrices ..

Railway operating — Matériel ferro» iaire hxe T
Railroad cars and locomotives — Matériel
roulunt de chemin de fer............ccoooovvvennnvincsnivennen
Shipbuilding — Construction de navires.. -
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes.............cccomvenneee
Wholesalers and warehouses — Grossistes et
entrepots ... —
stcellanenus - I)wers

Exports — Exportations ...... !
Mt total — Total netitml. i Mo e

SECTION 7

TABLE — TABLEAU §
Refined petroleum products (thousand
barrels) — Produits raffinés du pétrole
(en milliers de barils)

939.8
16.4
1.213.8
1.203.0
10.8

165.0
20.8
99.7
52.5
26.7

56.8

18.5

78.1
26.6

4.8
14
114.6

119.1

38
119
900.4

January — Jaavier, 1977

Refinery receipts — Total — Arrivages aux
Ffflincriass 8. el oS TR R R
Production of saleable produets — Production
vendable:
All products — Total — Tous produits .............coccuee
Motor gasoline — Essence pour moteurs.
Heavy fuel oil — Mazouts lourds
Diesel fuel oil — Huiles diesel ...
Light fuel oil — Mazouts légers......
Aviation fuel — Carhurant d'aviation ..... .
Adphalt — Asphaltes . ... ... oo o s sciaeiienn-
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
1T T S T e, R | e
Other products — Atiires produits .08 LG
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada
All products — Total — Tous produits ...
Motor gasoline — Essence pour moteurs.
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ...
Diesel fuel oil — Huiles diesel..... N
Light fuel oil — Mazouts légers........ ...
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........cc..ceee.....
Asphalt —Asphaltes SWEE. - Dot TR e
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
s GRS SR W . . N
Other products — Autres produits ..o,
Closing inventories — Stocks de fermeture:
All products — Total — Tous les produits .................

57.030°

58.771*
20.554 *
11.201°
6,219
12,089
W27
593"

1,024 *
5,363

55,553

16,492
9,865
4,960

19.605
1940*
2,320

1;23%°
2,559°

105,130*

Motor gasoline — Essence pour moteurs...
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ...........
Diesel fuel oil — Huiles diesel......
Light fuel oil — Mazouts légers..
Aviation fuel — Carburant d’aviation
Asphalt — Asphalte ...,
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
liquefies....
Other producta - Autre:, prm.lults ............................

*December — 1976 — Deécembre

SECTION 8
TABLE — TABLEAU ¢
Dwelling units started, centres 10,000 and
over — Logements mis ¢n chantier, aggloméra-
tions de 10,000 habitams el plus
(number — nombre)

January — Jaavicer,

Camidag . ........ 050 Bl WS o0 L) R
Atlantic provinces — Provinces de I'Atlantique ...
Québec

Alberta

British (olumbm - (‘olombne Brltanmquc- ................
Metropolitan areas — Zones métropolitaines:

Noinaeall.. . LY. 2, USRI S NG

Toronto ...........
Winnipeg...
Vancouver
Canada seasonally adjusted at annual rates —
Canada désaisonnalisé taux annuels ...

TABLE — TABLEAU 7
Dwelling units completed, centres 10,000 and
over — Logemenis achevés, agglomérations
de 10,000 habitants et plus
(number — pombre)

28,805
12,049
12
28.068*
4.251°¢
2320

972+
14,770

1977
11470
280
3,713
3.182
476
458
848
2493

2,611
1.027

469
1462

205.7

January — Janvier, 1977

Canada ..
Atlanm pro»mces - l’row inces o de Atlanthue ........
Québec.................
Ontario ..
Mamtoba ...
Saskatchewan .
Alberta A
British Columbia — Colomhle Bnt.mmque ................

Metropolitan areas — Zones metropolitaines:
Montretha T T 2 5 Slamm oy, SNl
Toronto .....
Winnipeg...
Vancouver ...

Canada, seasonally ddjusted at .mnual rate -
Canada, désaisonnalisé taux annuels .............cc.e......

TABLE — TABLEALU 8
Dwelling units under construction, centres
10.000 and over — Logemenis en construction.
agglomcrations de 10000 habitants et plus
(number — nombre)

14,564
1.056
3,041
5,198

602
720
1.639
2,308

2,034
1,822

540
1.336

187.1

Januvary — Janvier, 1977

Banadar™. .o ok S e b TR WE ol
Atlantic provinces — Provinces de I'Atlantique.........
Québec..... WY w5 men st N RV
Ontario .. i
MAGGharsn. W o SRS e,
SaRIUERRETN . .. 0 L T T s oL B e

168,212

9467

37,433
68,830

4,615
6,222



| T

SECTION 8 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 8 — Concluded — fin
January — Janvier, 1977

Alberta

24,234

British Columbia — Colombie-Britannique............... 17411
Metropolitan areas — Zones métropolitaines:

Montréal 27.934

. NETT01 1 O R S (" SR P I SRR 31,873

NVinTipegh.. ... S8 %0 L e L T 4,194

Vancouver .........coocovireeneineacnnane 10,439
Canada, seasonally adjusted at annual rates —

Canada. désaisonnalise taux annuels ...........ccccovnicene 170.6

SECTION 9
TABLE — TABLEAU 4

Inspectced slaughter and cold storage
stocks — Abattages inspectés et stocks en
entrepots frigorifiques
February — Février, 1977
Inspected slaughter (thousands) — Abattages
inspectés (en milliers):

@EtHE = BoUins . bob. e A bl S 370*

Calves — VeauX....coocoiinieieinniariieieencne 60*

Sheep and lambs — Moulons et agneaux. 5 22+

Flogs —PRORGS .. w.de SN sl B al ... 845°
Cold storage stocks, end of period (million

pounds) — Stocks en entrepots frigorifiques

en fin de période (en millions de livres):

RBeell— Boeuf ... bt .o o i ey 83.2

Veal —aVedu.. ... L8R oo, o o 42

Mutton and lamb — Mouton et agneau ...................... 6.6

Pork — Total — TPORGE oo Tl .o vieesicnnnseslien, 34.2

Poultry — Volaille ..o 80.9

*December — 1976 — Décembre

TABLE — TABLEAU 7

Milk, milk products and eggs — Lait,
produits laitiers et oeufs
February — Février, 1977

Production:
Milk. total (million pounds) — Lait total
(mallions 'de Nvices) e wds o0 e n o
Fluid sales — Ventes:
Mitk and cream (Million pounds) — Lait et
créme nature (millions de livres) ......cococoooviiiene 457*
Production of dairy factories (million
pounds) — Production des laiteries (millions
de livres)

1117*

Creamery butter — Beurre de beurrerie_................ 98.08

Cheddar cheese — Fromage cheddar .............cc........ 12.42

Evaporated whole milk — Lait entier evaporé ... 16.74

Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange

pour créme glacée (en milliers de gallons) ... 1.886

Cold storage stocks {million pounds) — Stocks

en entrepots frigorifiques (millions de

livres):

Creamery butter — Beurre de beurrerie...................... 47.12

Cheddar cheese — Fromage cheddar ......................... 55.01

Evaporated whole milk — Lait entier évaporé.......... 19.72

Eggs. net production (million dozens) — Oeufs,
production nette (millions de douzaines) ...

*“December — 1976 — Décembre

SECTION 11

TABLE — TABLEAU 1
Merchandisc cxports (including re-exports).
major countrics and areas — Exportations dc
marchandises (y compris les réexportations),
principaux pays ct principales régions

($000,000)
January(p) — Janvier(p). 1977
Al countries — Tous pays ... 3,103.4
United, States — Etats-Unis. - 2,132.2
United Kingdom — Royaume-Uni ... 157.2
All other countries — Tous autres pPays............... 813.9
Western Europe — Europe occidentale ............ . 4379
European Common Market — Marché commun ........ 2274
Belgium and Luxembourg — Belgique et
TINXEMbDOUNG. Ein. ..o R R e T P T Bl 50 36.5
Branged ... ..o 0 8 S - TE el 334
West Germany — République fédérale d’Alle-
magne 71.5
Italy=ultalie &........ o dumm.... . Somarecaih oottt 46.0
Netherlands — Pays-Bas 40.0
Norway — NOIVEZE.....cccormiminiiiiicniieesiressiotsmsercsneeesens 18.6
Eastern Europe — Europe orientale. g 429
U:SISIR. = U RIS s rpi s dpr . oman o 00 i 14.1
Middle East — Moven-Orient .........o..ooocecovvnernririccnnan. 63.0
Other Africa — Autres pays d'afrique ......................... 20.5
Republic of South Africa — République
S - AT VTS e, SO e R S S 6.9
Other Asia — Autres pays d'Asie .. 283.8
India — Inde.......cc.cermnnnnn. 5.5
Japan — Japon 188.3
People’s Republic of China — République
populaire de Chine ... 21.9
Oceania — Océanie .. 2586
Australia — Australie............ 20,2
South America — Amérique du sud. 4307
Venezuela — Vénézuela 195
Central America and Antilles — Amérique
centrale et Antilles ... 44.6
MeXico — MEXIQUE ......cvreiririescieenresseresenn s 94
All countries — Tous pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lisés . TR N S, 3.367.7
United States — Etats-Unis:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
lnises, . ST ome e dom o B X ey 2.363.8
United Kingdom — Royaume-Uni:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
ST o e SO " | RIS 169.3
All other countries — Tous autres pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
hses ... T 0 ... e T 834.5
European Common Market — Marché commun
européen:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
ligtsrmmes,. ... . a0 L B e g e ol M 215.5

TABLE — TABLEAU 2
Merchandise imports. major countries and
arcas — Importations de marchandises, prin-
cipaux pays et principales régions

(°000.000)

December — Décembre. 1976
All countries — Tous Pavs ..o 3.020.7
United States — Etats-Unis.. 2,144.0
United Kingdom — Royaume-Uni ... 82.8
All other countries — 'Fous autres pays 7939
Western Europe — Europe occidentale ........................ 3227
European Common Market — Marché commun ... 152.8

Belgium and Luxembourg — Belgique et
Luxembourg. = 9:2
17 T S e OSBRI - o< — o) SR - 29.2




SECTION 11 — Continued — suite
TABLE — TABLEAU 2 — Continued — snite

=§7L

December — Décembre, 1976

West Germany — Repubhque fédérale d'Alle-

T 5] it AR ot | 8 Lo~ 1 (SRR o, e
Iy — Malie...... 10 00 o BN W
Netherlands — Pays-Bas.............
Eastern Europe — Europe orientale
Middle East — Moyen-Orient ...

Suudi-Arabia — Arabie saoudite .......
Other Africa — Autres pays d’Afrique ..........ccceerveene.
Other Asia — Autres pays d'Asi€ ..o,
India — Inde......ooovimeceiinincns
Japan — Japon...

(ceania — Océanie..... SesssseTeiaE

Austnalsn = Australie B8 =0 0Ll el o
South America — Amérique du sud
18 ST 77 | | WS T ——— )

Venczuela — Vénézuela........c.oeeerniievceiiivinineeneseeeens
Central America and Antilles — Amérique
centrale et Antilles ...,
Jamaica — Jamaique
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises..........
All countries — Tous pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-

United States — Etats-Unis:
beasonally adjusted — Chiffres désaisonna-

United Kingdom — Rovaume-Uni:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
UISEERS: b S L
All other countries — Tous autres pays:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
LBSERY. . ol s T o,
Furapean Common Market — Marché commun
curopéen:
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
NSES .4 1 Mm-S ESON R T

TABLE — TABLEAU 3
Merchandise exports, by commodity classi-
fication (million dollars) — Exportations
par marchandise, sclon la classification des
marchandises (en millions de dollars)

70.9
278
15.7
18.8
87.4
65.2

848.9

163.9

January(p) — Janvier(p), 1977

Index of prices — Indice des prix (1971=100)..........
Index of physical volume — Indice du volume

(HOFL = MO - F o ot e oo i,
Exports and re-exports — Total —

€1 PECXPOTEALIONS ..c..ecoveviveriersiieeniireiennesscse s resesarsassss
Re-exports — Réexportations .........cccoooovevncnvivencenns
Domestic exports — Total — Exportations.
Live animals — Total — Animaux vivants
Food, feed, beverages and tobacco — Total —

Aliments, provendes, boissons et tabacs. .....ccovieunee.
Meat and meat preparations — Viandes et

PROPAGAIEORSE. . &+ el T el oant L e
Fish. fresh or frozen — Poussons frais ou

CONREIES"...... oo couc. TN R B S i s 5O
Shellfish, preserved fish — Mollusques,

Crustacés et poisson €N CONSEIVE ..........cocccvovrerrrsiinece
Wheat — Blé
Wheat flour — Farine de ble
Other cereals and preparations — Autres

céréales et préparations .................eceooeinionacns
Other foods — Autres aliments..................
Fodder and feed — Fourrage et provendes.
Whisky... o
Inedible crude matenals — Total Mauéres

brutes non comestibles.............cc.cocconnnnn

179.7*
1225115

3,103.4
46.7
3.056.7
]

296.0
13.9
17.8
16.3

121.7

8.7
52.6
244
10.2
15.1

692.2

Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et

fOULLUGES s i 8er s esoenee o ofesh onro
Oilseeds — Graines oléagineuses...... .
Crude wood materials — Md(lereb en bou-‘. hrut ........
Ores, concentrates and scrap — Minerais, con-

centrés et déchets: ..
lfen' — Fern.= 88 %....
Copper — Cuivre. s
e | N, T e - TN, N TR el Y o
Radio-active — Métaux radioactifs .. P
Other non-ferrous — Autres metaux non ferreux
Crude petroleumy — Pétrole brut ...
Natural gas — Gaz naturel ... 3
Asbestos, untnanufactured — Ammnte non ouvre......
Non-metallic minerals — Minéraux non

meétalliquesess. cop.. ... Sl b 0 e oy e o
Inedible fabricated materials — Total —

Matieres ouvrées non comestibles ...
Lumber — Sciages b
Veneer and plywood — Placages et cont.replaqués .....
Wood pulp — Péte de bois ...oocooviiveneriiivviciaeecns .
Newsprint paper — Papier-journal ...
Other paper and board — Autres papiers et

CARONSE..E.. M. .. Wi
Textiles fabricated materials — Quvrages en

MatieresBXIes . ... .. Lo s B B e livresissiaamsoiionans
Chemicals — Produits chimiques........cc.ocoeeineininnnn
Fertilizers and materials — Engrais et

matiéres fertilisantes .................ccoinvicienienn.
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc

synthétique et plastique o
Primary iron and steel — Fer et acier primaire.......
Steel plate and sheet — Tole et feuille

d’acier
Other iron and steel —

B T e W R L 0 o | b
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non

ferreux et alliages:

Aluminum — Aluminium ...

Copper — Cuivre.............

Othart—PAutaesy. .. ... 5. 5 WS008 0 .
Inedible end products — Total — Produits finis
T T g o TLPTERACT 51 SO o (08 R sy SIS, SO
Machinery — Total — Machines............ -
General purpose machinery — Usage général.............
Conveying, materials handling — Convoyeurs et
manutention des Matériaux ...........ooeemriccrenninnns
Special industry — Industrielles spéciales..
Farm — Agricoles...........cooooiiiinenn.
Transportation and communications equlpmtnt
Total — Matériel de transport et de
communication
Motor vehicles — Total —

Véhicules automobiles....
Road motor vehicles — Véhicules automobiles.........
Motor vehicle engines — Moteurs de vehicules
AUTOMObIles ... e
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules
OV o Tatel o |t TN v ol SN i SO

Alircraft = Adronefs . N 28 S R
Aircraft engines and parts — Moteurs et piéces

dieronefsPRE. . el Vol 5, 0T W
Communication and related equipment — Matériel

de communication et matériel assimilé ................
Other equipment and tools — Autres matériaux

et outils...........
Personal and household goods - Artncles

ménagers et personnels ... vimveniniiene
Miscellaneous end products — Produits finis

O e | T Sowe . S

*December — 1976 — Décembre

123
224
6.8

70.6
20.9

170.6
152.1
80.1
1.064.1
159.4
10.2
1584
166.4
3.7

7.7
46.0

50.0

16.6
26.1

772.8
701.0
4599

72.0

169.1
6.3

21.1
25.1
58.5
1.8

3.1



SECTION 11 - Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 4

Merchandise imports, by commodity classifi-

cation (million dollars) — Importations par

marchandise, selon la classification des

marchandises (en millions de dollars)

December — Décembre, 1976

Index of prices — Indice des prix (1971=100).......... 159.8
Index of physical volume — Indice du volume

physique (1971 = 100) 145.2
Imports — Total — Importations.............. 3,020.9
Live animals — Total — Animaux vivants.... 4.5
IFood. feed. beverages and tobacco — Total —

Aliments, provendes, boissons et tabacs.................... 244 8
Meat and meat preparation — Viandes et

Préparations.............coccocoovveeeenen. 26.5
Fruits:

R Ao e Sl 2] 7 R S R . W (S S " 259

Other and preparations — Autres et prépa-

ratIons ... n e 3 7/
Vegetables and preparations — Legumeh et

puparations: v S T - L o B 28.0
Raw sugar — Sucre brut... . 23.1
Coffee, cocoa and tea — Cafe cacao et t €. s R, 36.7
Inedible crude materials — Total — Matiéres

brutes non comestibles . ... 3370
Oilseeds — Graines oléagineuses 17.2
COMED "— COlont........ 5 oo s eesesiiasts ; 59
Other textiles fibres — Autres fibres textiles............ 7.0
Iron ores and concentrates — Minerais et con-

centines. debfer. % R . CSeo om MR e 115
Aluminum ores and concentrates — Minerais et

concentrés d'aluminium ...........ccoooeiiiiiinicieeecee s 16.7
Coal — Houille .....cccocviininnns ) 421
Crude petroleum — Pétrole brut....................... 173.3
Inedible fabricated materials — Total —

Matiéres ouvrés non comestibles ........cooeererieninennens 476.2

Paper and board — Papiers et cartons.........c...ccocee.e. 19.7

Yarn thread and cordage — Filés, fils et

CORAESInT. . e b Ul b W T WL R e 11.6

Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus

Anpest: s —mmeaih SN T 0 s L R 12.1
Other broad woven fabrics — Autres tissus

IEKgeEs . . s LU ) S T s 2141
Other textile materials — Autres matiéres

teXtliles = S e e Y L 172

Chemicals — Produits chimiques:

Inorganic — Inorganiques ...........ccccoeinonenneieiniiieans 17.1
Organic — Organiques................. 34.3
Plastic and synthetic rubber — Matiéres plas-
tiques et caoutchouc synthétique ............ccooeccieninee 423
Fuel oil — Mazout 241
Other petroleum products — Autres produits du

peipaIl Lol v, a .t T e O N 10.7
Steel plate and sheet — Téle et feuille

d’acier 15.1
Other primary iron and steel — Autres fer et

ACIEr Primainess.. o MR L. ba st sl sl s 434

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux................ 49.5
Metal fab. basic products — Fabrication me-

talliques, produits de base ... 41.7
Inedible end products — Total — Produits finis

non‘comestables... MR, R ..o Bl ko 1,877.6
Machinery — Total — Machines .. 346.3

General purpose — Usage général . 59.6
Materials handling — Manutention des matenaux 27.9
Drilling and excavating — Forage et excavation....... 61.9

LS |/ T

Machine tools. metal working — Machine-outils

amétall - ¥ oo e e o e tH %]
Other metal working — Autres machines pour
travailler tes Métaux ........ccoooieicniiniincisienninncaienes 13.7
Textile industries — Industries textiles.............ouenen. 8.1
Other special industries — Autres mdustnes
Specialociee LB [T Lo et B B 15.0
Farm — Matériel agricole.........cocviniviinienninsnieenns 31.1
Tractors — Tracteurs ............ 51.0
Tractors engines and parts — Moteurs et pieces
de tractelnsi= o ..........n,.alite - ol LM ey | NS 20.2
Transportation and communication equipment —
Total — Matériel de transport et de comnmuni-
catiion...... . B @ed |- T o S 997.6
Motor vehicles and parts — Véhicules auto-
mobiles et pléces..... ... 825.9
Road motor vehicles — Véhicules automobiles......... 362.6
Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules
AULOMOBILESIA, oo 5L o et b . 5 oot O 95.8
Motor vehicles parts — Piéces de véhicules
automobiles ...=........... o SR L S emmw L e 367.5
Aircraft and parts — Aéronefs et piéces......... 388
Communications and related equipment — Mateé-
riel de communications et CONMEXE .........couvurerrenecne 90.6
Other equipment and tools — Total — Autres
matériel et outillage ..., 242 8
Air conditioning and refrigeration — Climati-
sation d'air et refrigération .........ocooviieinniienieinnns 129
Electric light and distribution — Eclairage
et distribution d’électricité........c....coocovinveneninnne 32.8
Measuring. controlling and scientific — Instru-
ments scientifiques, de mesure et de controle........... 46.7
Office machines — Machines de bureau.........c........... 63.8
Personal and household goods — Total — Articles
ménagers et personnels..............ccoovirnrieieses e 1454
Apparel and accessories — Vétements et
ACGERSOITe R .. - . o - Eeckate . o bl e . 65.8
Miscellaneous end products — Total — Produits
EINISHd I EREE . S o L e e . e 145.4
Books and pamphlets — Livres et brochures.. 15.3
Other printed matter — Autres imprimés....... a 19.9
Photographic goods — Articles photographiques........ 304

SECTION 13
TABLE — TABLEAU §

Life insurance sales. by type and province —

Contrats d’assurance sur la vie selon la

catégorie et la province

($°000.000)
December — Décembre. 1976

Individual insurance — Assurance individuelle:

Canada, total.. 2,169.82
Newfoundland — Terre Neuve 19.69
Prince Edward Island — ile-du- Prince-

Edouard ) 8.08
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse..... L 46.05
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 45.19

724.68

708.71

85.33

Saskatchewan ..o, 71.96
Alberta 191.58
British Columbla - Colomble Brltanmque ................ 268.55

Group and wholesale insurance — Total —

Assurances collective et populaire ... 2,312




i’

ERRATUM: ERRATUM:

'he data for the following provinces were incorrect as presented Les données pour les provinces suivantes élaient incorrectes telles que
in Section 4, Table 1 of the February |8 and March 11 cditions présentées dans le tableau 1 de la section 4 des éduions du |8 févirer et
of our Weekly Supplement; the decimal point had been du 11 mars de notre Supplément hebdomadaire; la place de la décimale
misplaced. n'était pas exacte.

WEEKLY SUPPLEMENT — FEBRUARY/FEVRIER 18, 1977 — SUPPLEMENT HEBDOMADAIRE

SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres
desaisonnalisés désaisonnalisés
Wages and salaries. by province — Salaires October(p) November(p) October(p) November(p)
of traitements, par province 1976 1976 1976 1976
Octobre(p) Novembre(p} Octobre(p) Novembre(p)
($°000,000)
Prince Edward Island — ile-du-Prince-
Blward ..................ccc00000 i o L S 23.6 234 226 23.6
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ... 213.8 218.1 211.9 213.0
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..o 175.6 173.9 170.8 172.5

WEEKLY SUPPLEMENT — MARCH/MARS 11, 1977 — SUPPLEMENT HEBDOMADAIRE

SECTION 4 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres
deésaisonnalisés désaisonnalisés
Wages and salaries, by province — Salaires November(p) December(p) November(p) December(p)
of traitements, par province 1976 1976 1976 1976
Novembre(p) Décembre(p) Novembre(p) Décembre(p)
($°000,000)
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 1,013.3 1,000.6 1.004.9 1,033.1
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